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ROUEN

ENREGISTREMENT

VU:

Le Code de 'Environnement, en particulier ses articles L.512-7 a4 L.512-7-7, R.512-46-1 a R.512-
46-30;

L’arrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts
couverts relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n°® 1510 ;

La demande présentée en date du 7 juillet 2011 par la société TOTAL LUBRIUFIANTS dont le
siége social est situé au 562 avenue du parc de I'le & Nanterre (82 029) pour la déclaration d'antériorité
au titre du régime de l'enregistrement et demande de modifications de ses installations au titre des
rubirques 1430 et 1510, pour son site situé au 3 rue Le Turquié de Longchamps & Rouen (76100),

Les courriers en date du 7 avril 2011 et 21 janvier 2010 relatif a4 la mise a jour de la situation
administrative de son site situé au 3 rue Le Turquié de Longchamps a Rouen (76100),

Les actes administratifs delivrés anterieurement et notamment T'arrété prefectoral du 27 juillet
2009 ;

Le rapport du 13 juin 2012 de l'inspection des installations classées,

L'avis du Conseil Départemental de I'Environnement des Risques Sanifaires et Technologiques

endatedui 4 Wi 2012

Le courrier en date du transmetfant a la société TOTAL LUBRIFIANTS le rapport de linspection
des installations classées et le projet d'arrété préfectoral, 18 JUiL 2612

Les dossiers d'installations classées font l'objet, pour 1eur geston, a'un traitement intormatisé. Le droit d'accés au fichier
et de rectification prévu par l'article 27 de la loi n°78.17 du 6 janvier 1278 s'exerce auprés de la DREAL.
21 avenue de la Porte des Champs - 76037 ROUEN CEDEX - Tél :02 35 52 32 00
Site internet : http/f'www.haute-normandie.developpement-durable.gouv.fr



CONSIDERANT :

Que le site exploité par la société TOTAL LUBRIFIANTS au 3 rue Le Turquié de Longchamps &
Rouen (76100) reléve désormais du régime de l'enregistrement au titre de la Iégislation sur les
installations classées (rubrique 1510) et non plus du régime de |'autorisation,

Que la sociéte TOTAL LUBRIFIANT beénéficie du régime de lantériorité pour son site
précédemment autorisé par arrété préefectoral en date du 14 novembre 1997,

Que ['évolution de l'activité du site conduit 2 une diminution giobale de la quantité de matiéres
combustibles présentes sur le site,

Que le batiment de stockage existant dit entrepdt SUD est situé a moins de 10 metres des limites

de propriété de l'élablissement et qu'il convient donc de mettre en place des mesures sur la zone
Réception/expédition de ce batiment permettant de réduire les effets d'un éventuel incendie |

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’ENREGISTREMENT ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ENREGISTREMENT

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LUENREGISTREMENT

La société TOTAL LUBRIFIANTS dont le sigége social est situé au 562 avenue du parc de I'lle & Nanterre (92 029) est autorisée,
au titre du régime de l'enregistrement, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire des communes de Rouen et du Petit Quevilly, au 3 rue Le Turquié de Longchamps (76 100 Rouen), les installations
détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions annexées aux arrétés suivants sont abrogées par le présent arrété ;

Référances des arrétés préfectoraux antérieurs

| Reférences des articles dontles prescriptions sont abrogées

Arrété préfectoral complémentaire du 27 avril 2000 relatif & fa | Prescriplions annexées.
conversion des installations de combustion au gaz naturel.

Arrété préfectoral complémentaire du 26 juillet 1999 relatif & Prescriptions annexées.
l'inventaire des émissions strmosphériques.

Arrété préfectoral d'autorisation du 14 novembre 1987 relatif &4 Prascriptions des chapitres 1, 2, 3, 4, 5, 6.2, 6.6, 6.14, .15, 7, 8.1, 8.2,
la régularisation des installaions de production et de 9.3, 9.5 annexées a {amrété.
conditionnement d'huites lubrifiantes,

Arrété préfectoral complémentaires du 6 juin 1895 relatif aux Prescriptions annexées.
rejets agueux,

Arrété préfectoral complémentaires du 30 aolit 1884 relatif & la Prescriptions annexées,
modification de la chaufferie.

Arrété préfectoral complémentaires du 22 novembre 1976 Prescriptions annexées.
refatif & fa régularisation e 3 la modification de la chaufferie,

Arréte préfectoral d'auvtorisation d’exploiter un dépdt de 3 350 Articles 126,
m° de fioul domestigue.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent armété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
P'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & enregistrement & modifier les dangers ou inconvénients de cefte instalfation.

"



lLes dispositions des arrélés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

Sans objet.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2,1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

*Rubr’tqu_e_

Alinéa A_S;- A

Livelé de la rubrique {activité)

-t Nature de ['instatlation

v Uﬂlté

‘| eritére |

Volume
autonss

Unités du
Lvolume

| alitorjsé

T

Be

Stcc.kage et emploi de substancés dangereuses pour

Sinckage de produits '!r'és' {oxiques pour

tonnes

roa

tonnes

Venvironnernent A- (frés toxigue pour les crganrismes| 'environnement.
aguatiques) telles que deéfinies & la rubrique 1000 de
la nomenclature & Fexclusion de celies visées

neminativement ou par farnille par d’aufres rubrigues.

1173 3 De Stockage et emploi de substances dangereuses pour|Stockage de  produils 100 tonnes {167 toanes

fenvironnement -A- (toxigue pour les organismes|ienvironnement.
aguatiques) telles que définies & la rubrique 1000 de
fa nomenclatuse & lexclusion de celles visées
nominativement ou par famille par d'autres rubriques.

toxigues  pour

1432 2b D Stockages de liquides inflammables en m* 89,4 m*

résarvolrs manufacturés représentant une
guantité équivalente de 894 m® (25 +
300/5 + 18/5 + 20/25),

Stockage en réservoirs manufaciurés de liquides
infltammables.

1510 2 E Stockage de matiéres, produiis ou  substances|in enirepdt couvert de 90 000 m® d'huiles |50 000 97 800 im®
combustibles en quantité supérieure & 500 tonnes|lebrifiantes auguel est adjoint un entrepdt
dans des entrepdts couverts. couvert de 7 800 m® d'autres produits
combustibles (1 300 m® de carfons et

6 500 m® d'embatlages plastiques),

2910 AZ [a]ed Instaliation de combustion consommant du gaz!bne Installation de combustion constituée|2 MW th. 119 MW th.
naturel. de trois  chaudisres de  vapeur
(générateurs & tubes de fumée)
techniquement raccordables d'une
puissance thermigue unitaire de 6,104
MW consommant exciusivement du gaz

natural.

2925 - D Atelier de charge d'accumuiateuss. Ateliers de charge d'accumulateurs, 50 kw 230 kW

* AS (Autorisation avec Servitudes d'ufiité publigue) ou A (Autorisation) ou E (enregistrement) ou DC (déclaration avec
contrbles périodiques) ou D (Déclaration)

Conformément & l'article R.512-55 du Code de 'environnement, les installations classées figurant dans ce fableau et visées par
une rubrigue DC ne sont pas soumises & l'obligation de contrdle périodique puisqu'elies sont incluses dans un établissement
qui comporte au moins une installation soumise au régime de l'enregistrement.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes: 5 il Parcelles:: e
Rouen . LK 10,13, 15, 16, 17, 21, 22, 23
Petit Quevilly AB 4, 25, 142, 145, 297, 208

Les installations citées a Varticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement
annexd au present arrdté,

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'ENREGISTREMENT

La surface occupée par les instalfations, voies, aires de circulation et, plus généralement, la surface concernée par les travaux
de réhabilitation a la fin d’exploitation reste inférieure 3 123 126 m?,

L'autorisation de l'entrepdt de 7 800 m® de substances combustibles de type cartons / matiéres plastiques visées aux articles
1.2.1 ef 1.2.4 au titre de Ia rubrique 1510 est assujettie au respect de distances d'éloignement inférieures a 10 métres. Dans le
cas ol cette distance nest pas respectée doivent étre mis en place :

1-un mur coupe feu vis-a-vis des limites de propriété dépassant, le cas échéant, d'au moins un métre en toiture et de 0,5 metre
latéralement et dont les portes sont coupe feu de degré 1 heure munies d’'un ferme porte ou d'un dispositif assurant leur
fermeture austomatique,

2- un rideau d'eau
3-un systéme d’extinction automatique de type sprinklage.

Les éléments de démonstration du respect des normes en vigueur concernant ces trois équipements doivent étre tenus 2 la
disposition de l'inspection des instaliations classées.



ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS PRESENTES SUR LE SITE
L'établissement comprenant Fensemble des insténations classées et connexes est organisé de la fagon suivante :
- Des parcs de stockage extérieurs d'huile de base (43 267 m®) et d'additifs (3 786 m3),
—  Trois ateliers de mélange en batch.
-~ Des parcs de stockage extérieurs d'huites lubrifiantes finies (12 113 m3),
—  Un pare de stockage couvert d’huiles lubrifiantes finies (réservoirs tampons enfitage) d’'une capacite totale de 120 m®.

—  Un entreptt automatique d’huiles lubrifiantes conditionnées finies (90 000 m®) auquel est adossé un entrapdt de 7 800 m?
d’embaliages plastiques (6 500 m®) et de cartons (1 300 m®).

—  Un entrepdt de stockage en fits d’additifs non inflammables (2 400 m®).
- Trois chaudiéres a tubes de fumées fonctionnant au gaz naturet d’une puissance thermigue unitaire de 6,104 MW.

- Une chaudiére d'une puissance de 110 kW fonctionnant au fioul domestique utilisée pour le chauffage des focaux du
laboratoire de l'etablissement. Cetfte installation est considérée comme non techniquement raccordable & linstallation de
cambustion précédente.

- Des installations de stockage de produits inflammabiles :
¢ Un entrepdt de liquides inflammables de 1%° catégorie (25 m®).
»  Un entreptt de liguides inflammables de seconde catégorie (300 m3).
e Deux réservoirs enterrés double peau d’une capacité unitaire de 5 m®,
¢ Une cuve aérienne de fioul lourd de 18 m®.
e Trois cuves enterrées de fioul lourd de 10, 20 et 5 m°.
—  Un stock tampon de carions de 1 300 m®.
—  Un stock tampon servant a la réception et I'expédition d'emballages plastigues d'une quantité maximale de 6 500 m®,

- Quatre compresseurs d'air industriel (382 kW) et diverses installations de réfrigération mettant en ceuvre des fluides non
toxigues.

~ Deux auvents de charge d'accumulateurs.

- Treize postes de chargement de véhicules citernes dont 4 automatiques,
— Cing postes de déchargement de véhicules citernes.

— Une installation de traitement des eaux résiduaires.

-~ Un poste de livraison et trois transformateurs électrigues.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AUX DOSSIERS

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, doivent &ire disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'expioitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 CADUCITE
ARTICLE 1.4.1. CADUCITE

Le présent arrété d'enregisirement cesse de produire effet vis-a-vis des instaliations visées aux articies 1.2.1 et 1.2.4 au fitre de
Pinstallation d'entreposage de 7 800 m® de cartons et d'emballages plastiques rubrigues—3530-et-2663 si elles n'ont pas é&té
misaes en service dans un délai de trois ans ou si les installations visées & ces mémes articles n'ont pas &té exploitées durant
deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Sans objet.




CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations ou & leur mode d'utilisation et de nature 3 entralner un
changement notable des éléments visés au chapitre 1.3 est poriée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous
les éléments d'appreciation.

ARTICLE 1.7.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipementis abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque feur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.4, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans fe cas o 'établissement change d'exploitant, le successeur falt [a déclaration au préfet dans le mois qui sult la prise en
charge de 'exploitant.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & 'armét définitif, Fexploitant nofifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.

L.a notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de l'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

~ TPévacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- |a suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- a surveillance des effets de lMinstallation sur son environnement.

En outre, I'exploltant doit placer le site de lnstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés 2
larticle L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le dispositions des arficles R.512-75 et R.512-76 du
code de 'environnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

e présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
i peut &tre déféré & la juridiction administrative (tribunal administratif de Rouen) :

1. Parles demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont 6té
notifiés ;

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers gque le fonctionnement de linstaliation présente pour les intéréts visés & Particle L. 511-1,
dans un délat d'un an a compter de la publication ou de Faffichage desdits actes, ce delai etant, le cas échéant, prolongé
jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant Fouverture de cette instatlation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1,9 EXECUTION — AMPLIATION

Le présent arrété fait Pobjet des mesures de publicité prévue a 'article R512-45-24 du Code de |'Environnement.

Le Secrétaire Général de [a Préfecture de Seine-Maritime, le Directeur Régional de FEnvironnement, de 'Aménagement et du
Logement (DREAL) chargé de I'lnspection des Installations Classées, le Maire de Rouen, les officiers de police judiciaire sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de velller & Fexécution du présent arrété dont ampliation sera notifiee & I'exploitant.

CHAPITRE 1.9 ARRETES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a [‘éiablissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :




. Dates - | B ; - Textes . Cogmaipienn ]
291'02!12 Arrete mmlsténel relatn‘ aux reg:stres dechets visés aux artlcies R541 43 et R 541 46 da Code de :
' 'environnement.

04/10/10 Section Hl de 'arrété ministériel relatif 4 Ia protection contre la foudre des installations classées.

07/07/09 Arrété ministériel relatif aux modalités d’analyse dans lair et dans I'eau dans les installations classées et aux
normes de référence.

31/01/08 Arrété ministériel relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des instaliations classées soumises &
autorisation.

23111705 Arrété ministériel relatif aux modalités de traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques
prévues & l'article 21 du décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005 relatf & la composition des équipements
élecliiques el électronigues et a I'élimination des déchets issus de ces équipements.

29/07/05 Arrété ministériel fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux.

07/07/05 Arrété ministériel fixant le contenu des registres mentionnés 2 l'article 2 du décret n® 2005-635 du 30 mal 2005
relatif au contrble des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les décheis
autres que dangereux ou radioactifs.

30/05/05 Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets.

05/08/02 Arrété ministériel relatif 4 la prévention des sinistres dans les entrepdts couveris soumis a autorisation sous la
rubrique 1510,

07/02/00 | Arrété ministériel (économie, finances et industrie) abrogeant les arrétés du 5 février 1975 relatif aux rendements
minimaux des générateurs thermigues & combustion et du 20 juin 1975 relatif & 'équipement et & Pexploitation
des installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d'économiser 'énergie,

23/01/97 | Arrété ministériet relatif a la imitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la
protection de l'environnement.

31/03/80 FArrété du 31 mars 1880 portant réglementation des installations éiectriques des établissements réglementés au

titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Les prescriptions des arrétés ministériels visant les installations soumises & autorisation (section Hi de arrété ministériel du 4
octobre 2010, arrété du 31 janvier 2008) qui étalent applicables a la date de notification du présent arrété restent applicables
jusqu'd leur abrogation. Les prescriptions découlant de modifications de ces textes postérieures & cette date ne sont pas
applicabies a {'établissement,

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations apolicables, ef
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la régiementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

t.a présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, 'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau et limiter les émissions de polluants dans {'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités rejeiées ;

— prévenir ou limiter en toutes circonstances, 'émission, fa dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commuodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainst que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Uexploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou
utilisés dans Pinstaliation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que des produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants, etc.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1, PROPRETE

Lexploitant prend les dispositions appropriées gui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstaliation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture, etc.). Les émissaires de rejet et leur périphérie font fobjet d'un soin particulier {plantations, engazonnement, etc.).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’éire prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & 1a
connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'expioitant est tenu & declarer dans les meilleurs délais a Finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L..511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d’événement est transmis par
lexpleitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou de
lévénement, les effels sur les personnes et l'environnement, ies mesures prises ou envisagées pour éviter un aceident cu un
incident similaire et pour en pallier les affets & moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,




-~ les plans tenus a jour,

~  la@s récepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non couveries
par un arrété d'autorisation,

— les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la 1égislation relative aux
installations classées pour la protection de 'environnement.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de 'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretien des installations de maniére
& iimiter les emissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a feur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elies ne pourront assurer pleinement leur foncfion.

Les appareils de combustion doivent &tre éguipés de dispositifs permettant d'une part, de contrbler leur bon fonctionnement et
d'autre part, en cas de défaut, de meitre en sécurité 'apparell concemé et au besoin l'installation.

Les apparells de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un dispositif de controle de
la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en séourité des appareils ot l'arrét de Palimentation en
combustible.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploiides et entretenues de maniére :
— & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibitité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de Iensemble des installations comportent explicitement les contréles 4 effectuer, en marche
normatle et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre le respect des dispositions du
présent arrété.

Le brilage & F'air libre est interdit a Yexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les apparelllagas contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions necessaires sont prises pour gue I'établissement ne soit pas & forigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommaoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou a la sécurité publique,

Les dispositions nécessaires sont prises pour prévenir Fapparition de conditions d'anagrobie dans des bassins de stockage ou
de traitement ou dans des canaux a ciel ouveri. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émetire
des odeurs sonf couverts autant que possible et si besoin ventilés,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'expicitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses ;

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, stc.), et
convenablement nettoyées,

~ les vehicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des vehicules doivent étre prévues en cas de besain,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place ie cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
fransvasement, transport de produits pubvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les disposttifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de depoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et




aménagements correspondants satisfont par ailleurs fa prévention des risques d'incendie et d'explosion {(&vents pour les fours
de séchage, les dépoussiéreurs, etfc.).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milleu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite sauf lorsqu'elle est
nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traltement avant rejet (protection des filtres 4 manches, etc.).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milisu récepteur.

Les rejets & latmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traiternent éventuel, par
intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel gu'il ne peut
y aveoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché & FPatmosphére, est congcue de fagon & favoriser au maximum
'ascension des gaz dans Fatmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que fa vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de Ia section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussigres, gaz polluanis ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a Fhygiéne et & la sécurité des fravailleurs.

Les conduits d'évacuation des eflluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orfices, fluides de fonctionnement, emplacement des apparells, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére,
En parficulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 doivent étre respectées.

Ces points dolvent &tre aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité,
Toutes les dispositions doivent également éire prises pour faciliter lintervention d'organismes extérieurs a la demande de
Finspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et / ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Ntde conduit: ] Instaliations raccordées sl Pulssance GU-capacité i Combustible: =i
1 3 générateurs 4 fubes de fumée 18 MW th maximal en mstantané Gaz naturel
nen raccordés

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Débi_t nomina! eh

Conduit N° 4 : "5 mis i Ie Oébit est inférieur & 5 000 Nmh
{cheminée commune) 8 m/s si le débit est supérieur ou égal 4 5 000 Nm3th

Le debit des offluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporiés a des conditions normalisées de température
{273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concendration, les volumes de gaz étant
rapporiés :

— & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés deduction de la vapeur
d'eau (gaz secs) ;

- aunsteneuren O;de 3 %.

i Concentrations instantanées en ma/Nmy i et ConduitnS 4 s
50, 35
NOyx e éguivalent NO» 150




ARTICLE 3.2.5. PLAN DE GESTION DE SOLVANTS

L'exploitant doit mettre en place un plan de gestion de solvants {mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants
e l'installation) des lors que ia consommation de solvants organiques est supérieure & 1 tonne par an,

Les définitions retenues des termes solvants organiques, composes organiques volatils (COV) et consommation de solvants
organigues sont celles déclinées & Yannexe [H de larrété ministériel du 2 février 1998 modifié.




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la jutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisées dans les quantités suivantes ;

Nom de la commune du réseau: Prélévement maximal annuet (m?)

Origine de ia ressource

Réseau public Rouen 28 000
i Petit Quevilly

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX
DEPUIS LE MILIEU NATUREL

Sans obiet.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler ies réseaux d'eaux industrielles et pour &viter des retours de substances dans le réseau
d’adduction d'eau publique,

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE

Sans objet.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & Parficle 4.3.1 ou non conforme & leurs
dispositions doit ire prévenu et doit faire Fobjet, 2 défaut, d'une information a llinspection des installations classées.

A l'exception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
Haisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur,
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESFAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulidrement mis a jour, notamment aprés
chague modification notable et dates. lis doivent &tre tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que
des services d'incendie et de secours.

{.e plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
— lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de F'alimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire, etc.),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
— les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, efc.),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu),

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et resister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les tuyauteries véhiculant des substances et préparations dangereuses a l'intérieur de 'établissement sont aériennes.



ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT
Les effluents agueux rejetés par les insiallations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts cu de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents,

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les coliecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de F'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne fransite aucun effluent issu d'un réseau coliectif externe ou d'un autre
site industriel.

Article 4.2.4.2. Isclement avec les milieux

Un systéme doit permettre Misolement des réseaux d'assainissement de 'élablissement par rapport & lextérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES ~ D’EFFLUENTS, OUVRAGES D’EPURATION ET
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les differentes catégories d'effluents suivants :

-~ Les eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées par ruissellement depuis les parcs de stockage et la zone nord de
Iétablissement (ES).

— Le retour condensats des eaux de chaudiere (EC).

-~ Les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées par ruissellement depuis les toitures (EPT).

- Les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées par ruissellement depuis la cour Sud de 'établissement (EPC).
~  Les eaux domestiques depuis les sanitaires de I'établissement (ED).

- Les eaux issues du bac & graisse du restaurant de I'etablissement (ER).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de fraitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elie ne doit constituer un moven de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par sirnples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'efffuents dans la nappe d'eaux souterraines sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception el la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiilées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiqgues des effluents bruts
(déebit, température, composition, eic.) y compris a I'occasion du demarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un déepassement
des valeurs limites imposées par e présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouver! (conditions anaérobies notamment).
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées
doivent étre mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des instatlations doit &tre configée a un personnel compétent disposant d'une formaticon initiale et continue.

Un registre spécial doit tre tenu sur lequel doivent étre notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles
de la qualité des rejets auxquels il a &té procédé.
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception
Les dispositifs de rejet des effiuents liquides sont aménagés de maniére a;

~ Réduire autant que possible la periurbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
{'utilisation de F'eau & proximiteé immédiate et & l'aval de celui-ci.

- Ne pas géner la navigation (le cas échéant).
lls dotvent, en outre, permetire une bonne diffusion des efffluents dans le milieu récepteur.

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par fa collectivité & laguelle appartient le
reseau public et l'ouvrage de traltement collectif, en appfication de l'articie L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par 'exploitant au préfet.

Article 4.3,.6.2. Aménagement
Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage des points de rejet d'effluents liquides N° 1, 2, 3, 4, 5, 6 et 12 est prévu un point de préfévement
d'échantilions.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
Finspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Aménagement des points de mesure

Sur le point de rejet N° 4, un point de mesure {débit, température, concentration en poliuant, eic.} est aménagé. Le point de
mesure associé au point de rejet n° 4 doit étre implanté dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
Famont, qualité des parois, regime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce qus la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que Veffluent soit suffisamment
homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements
Un systéme permetiant le prélévement en continu doit &tre installé en amont du point de rejet N° 4, Ce systéme doit parmetire
un prélévement proportionnel au debit sur une durée de 24 heures. |l doit disposer d'enregistrement et permettre la
conservation des echantilions & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effiuents rejetés (a exception des effluents domestiques) doivent 8tre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables
qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver e bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent egalement respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH . compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'lt y a neutralisation alcaling)
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LUETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitemenis appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.



ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
MILIEU NATUREL

Article 4.3.9.1. Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d’épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux residuaires dans le mifieu récepteur considére, les valeurs limites en
conceritration ci-dessous définies.

Reférence du rejet vers le milieu récepteur : Rejet N ° 4

Parametre < Concentration maximale moyennée sur
SRS AR ot e Cermi s 24 heures imghl) -
Hydrocarbures {C10-C40, hydrocarbures aromatiques monocycliques) 5

Matidgre en suspension 30

pCo 80

DBO: 25

Indice phénol 0,3

AOX 1

Azote global 15

Phosphore 2

Dans le cas d'une surveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour de la qualité du rejet sur le paramétre
considérg), 10 % de la série de mesure (comptés une base mensuelle) peuvent dépasser des valeurs limites sans toutefois
dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne doit dépasser le
double de la valeur limite prescrite.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : Rejets N° 1,2, 3,5, 6, 12

Parametre. oncentration maximale instantanée d
Hydrocarbures <5

Matiére en suspension <100

DCO <125

ARTICLE 4.3.10, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques doivent éitre évacuées conformément aux réglements en vigueur et respecter avant rejet les valeurs
limites de déversement en concentration ci-dessous définies :

Reférence du rejet vers le réseau de collecte publique : Rejets N° 7, 8, 9, 10, 11, 13

Concentration maximale instantanée de I'échantillc

BEO,

800

Matiére en suspension 600
bco 2 000

ARTICLE 4.3.11. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE

Sans objet.



TITRE 5 - RESERVOIRS ENTERRES

Un réservoir est dit enterre lorsqu'it se trouve entiérement ou partiellement en dessous du niveau du sol environnant, qu'il soit
directement dans le sol ou en fosse.

Un plan d'implantation & jour, des réservoirs enterrés et de leurs éguipements annexes, doit étre présent dans l'installation. Les
réservoirs sont repérés par une signalétique les identifiant par un numeéro, par leur capacité et par le produit contenu, placée &
proximité des évents et & proximité des orifices de dépotage.

tL.ors d'une mise a l'arrét définitive de l'installation, les réservoirs et les tuyauteries sont dégazes et nettoyés par une entreprise
dori la conduite d'une démarche sécurité a fait Fobjet d'un audit par rapport a un référentiel reconnu par le ministre chargé des
installations classées.

L es réservoirs sont ensuite retirés ou & défaut, neutrallsés par un solide physique inerte.

Le solide utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de l'enveloppe interne du réservoir et posséde une résistance
suffisante et durable pour empécher l'affaissement du sol en surface.

Lors de toute inferruption d'activité de l'installation d'une durée supérieure 3 trois mois, une neutralisation est mise en ceuvre,
Cette neutralisation peut étre a I'eau lorsque la durée de cetie interruption d'activité est inférieure a vingt-guatre mois.

Suite & une intervention portant atteinte & I'étanchéité d'un réservoir enterré ou d'un de ses équipements annexes (a Fexception
des opérations ponctuelles de mesure de niveau ou avant la remise en service d'un réservoir a la suite d'une neutralisation
temporaire a 'eau), un controle d'étanchéité doit éfre effectué selon les régles de Fannexe Il de Parrété ministériel du 18 avril
2008 relatif aux réservoirs enterrés par unh organisme agréé conformément aux dispositions de l'article 8 du méme arrété
ministériel, avant ia remise en service de 'ensembie de installation.

Les tuyauteries enterrées qui ne sont pas munies d'une deuxiéme enveloppe et d'un systéme de détection de fuite entre les
deux enveloppes qui déclenche automatiquement une alarme visuelie et sonore en cas de fuite, doivent subir un conirdle
d'étanchéité selon les régles de annexe 1l de Farrété ministériel sus mentionné fous les dix ans par un organisme agréé
conformément aux dispositions de l'articte 8 de ce méme arrété. Lorsque 'exploitant choisit de remplacer un réservoir existant
par un nouveau réservoir, par exemple en fin de vie, le nouveau réservoir et ses égquipements annexes sont conformes aux
prescriptions des articles 1 a 15 de I'arrété ministérie! sus mentionné.



TITRE 6 - DECHETS

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 6.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et fexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son établissement et en limiter la production.

ARTICLE 6.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant doit effectuer a Vintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter
leur traitement ou teur élimination dans des filigres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R.541-8 du code de Penvironnement.

Les décheis d'emballage visés par les aricles R.543-66 a R.543-72 du code de l'environnement doivent &tre valorisés par
réemplol, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre élimindes conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 et R543-40 du code de
'environnement portant réglementation de la récupération des huilles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises
4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usages doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Particle R.543-131 du code de
Penvironnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Farlicle R.543-137 a R.543-151 du code de
Fenvironnement ; ils doivent étre remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination} ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électronigues sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.543-198 &
R.543-201 du code de l'environnement.

ARTICLE 6.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans l'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent {étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populafions avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souilides.

ARTICLE 6.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit éliminer ou doit faire éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a
Farticle L.511-1 du code de Fenvironnement. 1l doit s'assurer que les installations utilisces pour cette élimination sont
réguligrement autorisées 4 cet effet.

ARTICLE 6.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de décheis dans Tenceinte de Fétablissement
(incinération a I'air libre, mise en dépdt 4 titre définitif) est interdite.

ARTICLE 6.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers P'extérieur doit tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & Farticle R.541-45 du code
de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R.541-50 4 R.541-64 et R.541-79 du code
de 'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de dechets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par exploitant est tenue a la disposition de Tinspection des installations classées.

Uimportation ou P'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemnant les transferts de déchets.




ARTICLE 6.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABL!SSEMEN’-T

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux qualités suivantes :

Type dedéchets .~ | Codesdes déchets - f Nature desdéchets’ = .0 o o
Déchets non dangereux {15011 Papiers & carton
1501 02 Emballage en plastique
1501 06/2001 99 Embaliages en mélange
17 04 07 Métaux en mélange
200125 [ Huiles et matidres grasses alimentaires
2001 38 Bois
2001 39 Housses, films &tirables et autres piastiques
17 06 04 Matériaux d'isolation
Déchets dangereux 1501 10* Emballages métalliques ou en verre
1150110~ Emballages contenant des résidus de substances dangereuses
- Graisse issues de la décantation du bac a graisse du restaurant d'entreprise
[ 16 07 08 * Huile décantée non recyclable
130507 Eaux souillées d’hiydrocarbures
130502 Boues d'hydrocarbures décantés (wagon)
16Q03056* Pots de peintures
080113 Boues provenant des peintures ou vernis contenant des solvants organigues
080411 Suie
1201 07* Huiles d'usinage & base minérale sans halogéne
120112~ Graisses
1607 08" Aatres huiles hydrauligues
1367017 Fioul et gazole
140603~ Cartouches d’encre du conditionnement
130205~ Hulies de lubrification non chlorées & base minérale
140603~ Autres solvants et mélange de solvants
060114~ Antigel
070104" Solvants usagés du laboratoire
2001 21" Néon
200133* Pites et accumutateurs non friés
170603 Laine de verre souillée
160202° Emballages et matéraux souiliés (matériaux filtrants)
160107 Filtres a huiies
260135 Eguipements électriques et électroniques contenant des composants dangereux

ARTICLE 6.1.8. AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS

D'EMBALLAGES

Sans objet.




TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

L'instaliation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits
transmis par voie agrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la séourité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de P'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & 1a limitation des bruits émis dans P'environnement par les

installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées a la circulaire du

23 juillet 1986 refative aux vibrations mécanigues émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.
ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utiiisés a lintérieur de F'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R.571-1 a R.571-24 du
code de Penvironnement.

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acousfique (sirénes, averlisseurs, haut-parieurs, etc.) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 7.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Emergence ; admassub!e Jpourla.période -

- Niveau de bruit ambiant existant dans:
los'zones & émergence réglemel
“{incluant I8 bruit de Tétablissament)

ains qua es dimanches etjours arigs. .

Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 7.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 7.2.2.1. Installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes periodes de la journée :

“ tsauf damanches etjoursférigs)y | -“{ainsi dué dlrna'nches et Jours fértés)-__

Niveau sonore limite admissible 65 dB{A) 55 dB{A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant 3 P'arficle 7.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séecurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées a fa circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1886
relative aux vibrations mécanigues émises dans Fenvironnement par les installations classées.



TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 8.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & Iintérieur de Fétablissement. Les régles sont portées
& la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont ameénagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
pulssent évoluer sans difficulté.

L'etablissement est efficacement clturé sur la totalité de sa périphérie.
Au moins deux accés de secours, eloignés 'un de l'autre et le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux effets
d'un phénomeéne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de Pextérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 8.1.1.1. Gardiennage et contréle des accés
Aucune personne étrangére a F'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploifant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 8.1.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de ia bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérisur de giration: 1t m

—  hauteur libre : 3,60 m

-~ résistance & la charge : 13 tonnes par essisu.

ARTICLE 8.1.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE
Les installations électriques sont congues, réalisees et entretenues conformément aux normes en vigueur,
La mise a la terre est effectude suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Une vérification de Fensemble de linstallation électrigue est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
gul mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuslies mesures correctives prises.

A proximité d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper J'alimentation
électrique pour chague cellule, Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a Vintérieur du dépdt, sont
situés dans des locaux clos fargement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte.
Ce mur et ces portes sont respectivement de propriété REI 120 et EI 120.

Dans ie cas d'un éclairage artificiel, seul Méclairage électrique est autorisé.
g q

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, 'exploitant prend toute disposition pour quen cas
d'éclatement de 'ampoule, tous les éléments soient confinés dans I'appareil.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation ou sont
protégés conire les chocs.

lis sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement,

Article 8.1.2.1. Zones susceptibles d’'étre & I'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au fitre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & Fensemble des zones de risque d’atmosphére explosive de I'établissermnent. Le plan des zones &
risques d'explosion est porté & la connaissance de J'organisme chargé de la vérification des instaliations électriques.

Les masses métalliques contenant et / ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons éguipotentislies.
ARTICLE 8.1.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurite des installations, 3 la sécurité des personnes ou a la qualité de
l'environnement, sont protégées conire la foudre en application de Farrété ministériel du 15 janvier 2008.




Les moyens de prévention et de protection supplémentaires (c’est & dire nouvellement imposés suite & PARF et I'étude
technique) doivent étre installés avant le 1* janvier 2012,

Une vérification visuelle est réalisée annuellement et une vérification compléte tous les 2 ans par un organisme compétent.

ARTICLE 8.1.4. CHAUFFERIE

La figne d'alimentation en gaz naturel doit &tre équipée de deux vannes pneumatiques disposées en série. Cas vannes doivent
permetire d'isoler la ligne de finstallation de combustion. La fermeture de chacune des vannes doit &tre asservie & chacun des
seulls de sécurité définis par l'exploitant sur:

~ le détecteur de gaz installé 4 proximité immédiate sur chacun des brileurs des 3 chaudiéres .

~ le pressostat éguipant la ligne de gaz naturel.

— les 2 explosimétres disposés dans les locaux de la chaufferie.

Ces vannes doivent egalement pouvoir &tre manceuvrées localement afin d’isoler fa ligne de gaz de la chaufferie.

L'installation doit étre dotée de moyens de secours conire lincendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués . .

- des extincleurs portatifs répartis & lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risgue
spécifique, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est déterminé & raison de
deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de six. Ces moyens
peuvent étre réduits de moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement. lis sont accompagnés d'une mention
"Ne pas utiliser sur flamme gaz". Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combatire et compatibles
avec les produits manipulés ou stockés.

Ces moyens psuvent &tre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau disponible par ;

— un ou plusieurs appareils dincendie (bouches, poteaux, etc.) publics ou privés dont un, implanté & 200 métres au plus du
risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un débit et une pression suffisants, indépendants de
ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie armés ou tous autres matériels fixes ou mobiles propres au site.

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

CHAPITRE 8.2 GESTION DES OPE’RATiONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 8.2.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximitd
avec des installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien, etc.) doivent faire 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrblées.

Ces consignes doivent notamment indiguer ;

Finterdiction de fumer ;

-~ Tinterdiction de tout brdiage & Fair fibre ;
- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme queicongue & proximité du dépdt ;
—  {'obligation d'une « Autorisation de travail » ou d’un « Permis de feu » ;

— les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instaltation (électricité, ventitation, climatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

~ les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie |
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'etablissement, des services
d'incendie et de secours,
ARTICLE 8.2.2. INTERDICTION DE FEUX
Il est interdit d'apporier du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.
ARTICLE 8.2.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.



ARTICLE 8.2.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risque inflammable,
explosibie et toxigue sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter.

Les travaux font ['objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 8.2.4.1. Autorisation de travail ou permis de feu

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventusllement le « permis de feu » et la consigne particulidgre doivent étre établis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
fe « permis d'intervention » et eventusllement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par Fexploitant
et Pentreprise extérieure.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit 8tre effectuée par Pexploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.
ARTICLE 8.2.5. SUBSTANCES RADICACTIVES

Sans objet.

CHAPITRE 8.3 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES ACCIDENTELS
ARTICLE 8.3.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques et des opérations de maintenance qu'il y apporte. Elle est
tenue & la disposition de l'inspection des installations classées et fait 'objet d'un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de flabilité désiré, en état de fonctionnement selon des
procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregisirées et archivées.
En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, linstallation est arréiée ef mise en
securité sauf si Pexploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie Pefficacité et la disponibilité.
ARTICLE 8.3.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES
Sans objet.

ARTICLE 8.3.3. GESTiON DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregisirées et gerees par lexploitant dans le
cadre d’'un processus d’amélioration continue selon les principales étapes mentionnées a l'alinéa suivant,

Ces anomalies et défaillances doivent :
- étre signalées et enregistrées,
—~  &tre hiérarchisées et analysées,

— donner lieu dans les mellleurs délais a ia définition et 4 la mise en place de parades technigues ou organisationnelles, dont
leur application est suivie dans la durée

Uexploitant tient & la disposition de linspection des installations classées un registre dans lequet ces différentes étapes sont
consignées

ARTICLE 8.3.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’ORIGINE DE
RISQUES

U'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d’alarme en salle de contrble,

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.

La surveillance d'une zone pouvant étre a Porigine des risques ne repose pas sur un seul point de détection,

La remise en service d'une installation arrétée 4 la suite d'une détection, ne peut étre décidée qu'aprés examen détailié des
installations, et analyse de la défaillance avant provoqué [‘aiarme.




CHAPITRE 8.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 8.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de 'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 8.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 800
litres porient de maniére frés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 8.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux cu des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

Pour les stockages d’huiles

~ 50 % de la capacité du plus grand réservoir,
— 20 % de la capacité des réservoirs associés.

Dans les autre cas

- 100 % de ia capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, ia capacité de rétention est au moins égale
a:

— dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fats,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
~  dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférisure 2 800 L

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste a f'action physique ef chimigue des fluides et
peut éire conirdlée a tout moment. 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de coliecte ef de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacite est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérge, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouiltdées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockes, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prevention d’un lessivage par
les eaux météorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et l'environnement. ‘ '

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considerés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et ameénagées pour la récupération des eaux métaoriques.




-

ARTICLE 8.4.4. RESERVOIRS
L'dtanchéité du (ou des) réservoir{s) associé(s) & fa rétention doit pouvoir &tre contrdiée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les tuyauteries a lintérieur de I'établissement doivent étre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance
aux actions meécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 8.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres prodults, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 8.4.6. TUYAUTERIES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les tuyauteries internes & 'établissement permettant le transfert de matiéres ou de préparations dangereuses ot la collecte des
effluents poliués ou susceptibles de I'étre doivent &tre étanches et résister 4 Maction physique et chimigue des produits gu'elles
sont suscepiibles de contenir.

Elles doivent étre convenablement entretenues et doivent faire I'objet d'examens périodigues appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité.

Efles doivent étre protégées contre les arrachements dans le cas de tuyauteries aériennes et Pécrasement en cas de
tuyauteries souterraines. Leur cheminement doit &tre consigneé dan un plan tenu 2 jour. Elles doivent 8tre repérées in situ
conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 8.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 8.4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les regies de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le statichnernent en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le fransport des produils a lintérieur de Pétablissement est effeciué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renwversement accidentel des emballages (arrimage des fits, rappel, éventuel ,des mesures préconisées par 'étude de dangers
pour les produits toxigues, ete.).

En particulier, les transferts de produits dangereux & F'aide de réservoirs mobiles (véhicules citemes) s'effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font fobjet de consignes particuliéres.

L.e stockage st la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles,

Les réservoirs doivent étre équipés dans le temps de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. L'exploitant transmet chaque année (& Poccasion de la déclaration
GEREP} la liste des réservoirs restant & équiper.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 8.4.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangersuses recupérées en cas d’accident suit prioritairement fa filiére déchets Ia
plus appropriée.

CHAPITRE 8.5 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 8.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention contre l'incendie. L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait
fobjet d'un plan d'établissement répertorié (ER15) établi par 'exploitant.



ARTICLE 8.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations consiatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des instaliations classées.

ARTICLE 8.5.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
integrées dans des procédures générales spécifiques stfou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

~  finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quanfitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre A Forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

— les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (electricite, réseaux de fluides),

~ les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un recipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et saux souillées en cas d'épandage accidentel,

~  les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

~ la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, discler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu récepteur.

ARTICLE 8.5.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 8.5.4.1. Systéme d'alerie interne
Le systéme d'alerte inteme et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerie interne a 'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnet 4 partir des postes fixes et
mobiles, les alarmes de danger significatives ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et & la gestion de
l'alerte.

l.es postes fixes permettant de donner alerte sont repartis sur I'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la distance
a parcourir pour atieindre un poste 4 partir d'une instaltation ne dépasse cent métres.

Lin ou plusieurs moyens de communication interne {lignes téléphoniques, réseaux, etc.) sont réservés exclusivement a la
gestion de 'alerie.

Article 8.5.4,.2. Plan d’urgence

En cas d'accident, 'exploitant assure autant que ce peut la direction du plan d’'urgence jusqu'au déclenchement éventuel d'un
plan particulier d'intervention {PPI) par le préfet. li doit prendre en outre a lextérieur de son éfablissement les mesures urgentes
de protection des populations et de 'environnement prévues au plan d'urgence en application de Farticle 1* du décret n° 2005-
1158 du 13 septembre 2005 et de l'article R.512-29 du code de Penvironnement.

L'exploitant doit élaborer et meftre en ceuvre une procédure écrite, et metire en place les moyens humains et matériels pour
garantir la pertinence du plan d'urgence.

Linspection des installations classées est informée de la date retenue pour chague exercice. Le compte rendu accompagné si
nécessaire d'un plan d'actions est tenu a disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.5.5. CONSIGNES EN CAS DE POLLUTION

L'exploitant doit établir des consignes définissant fa conduite & tenir en cas de poliution accidentelle en prenant notamment en
compte les dangers ligs & 'appontement en Seine.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de maitriser fes émissions de ses installations ef de suivre leurs effets sur environnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets. L'exploitant adapte et
actualise la nature et la fréquence de celte surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires et de leurs effets sur Penvironnement. L'exploitant décrit dans un
document tenu 4 la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures ef de mise en ceuvre de son
programmie de surveillance, y compris les modalités de transmission a Finspection des installations classées,

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres st de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de
fransmission des donneées du programme de surveilance.

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES

Cutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure des polluants émis dans les eaux résiduaires et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs
mesurées {absence de dérive), l'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées
lorsgurelles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme de surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de linspection des instailations
classees pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par Finspection des installations classées en
application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de l'environnement. Cependant, les contrbles inopinés
exécutes a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec Faccord de cefte derniére, se substituer aux
mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DU PROGRAMME DE
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Surveillance des rejets atmosphériques
Les mesures portent sur les rejets suivants :

Rejet N° 1 :
[Paramétre i s Fréquence s e Lol Mathodes danalyses i
Débit Une fois tous les 3 ans -
O, Line fois tous les 3 ans NF X 20 377 & 379
Poussiéres Evaluation en permanence par Un opacimétre | -
Mesure una fols tous les 3 ans NF X 44 052
NOx  iUnefoistous les 3ans -

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement
de Hnstallation. A defaut de methode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire,
les conditions d'échantilonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

Le premier conirdle doit étre effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de l'installation. A cette occasion, les
teneurs en monoxyde de carbone et hydrocarbures non méthaniques sont déterminées.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU
Les instaliations de prélévement d'sau depuis le réseau publique sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé mensuellement, | es résultats sont portés dans un registre,



ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9,.2.3.1. Fréquences et modalités de la surveillance de Ja qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes doivent éfre mises en ceuvre :

Rejet N° 4 ;
Fréquence des mesury
comparatives selon’les:
: téthodes de référence
ph En continu NF T 90 008 -
T | En continu - -
Hydrocarbures (C10 4 C40) En gontinu & chaque batch NF EN ISQ 9377-2 -
coT En continu & chaque baich Micro-méthode Annuelte (NF EN 1484)
DCO Semestriglie NF T 90 101 -
DBO: Semestrielle NF EN 1898-1 -
MES Semestrielie NF EN 872 -
indice phénols Semestrielle NF T 98 109 -
ADx Semestrielle IS0 8562 -
Azote Annuelle NF EN 25 663 -
Phosphore Annuelle NF EN1SOC 11 885 -

Rejets N° 1,2, 3,5,6:

SEUPArEbtre EEFraQUence 5 Méthodes d'analyses Fréquence des mesires comparatives:
Hydrocarbures Annuelle NF EN ISO 9377-2

DCo Annuelle NF T 9G 101 -

MES Annuelle NF EN 872 -

Rejet N° 12 :

siirParametres i Frdguenee o iaainliiMéthodes d'analyges <o i Fréguence 'des mésuras ‘comparatives i
BCo Annuelle [ NF TS0 101 -

MES Annuealie NF EN 872 -

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES FILIERES D’ELIMINATION DE DECHETS

Article 8.2.4.1. Analyse et transmission des résultats de la surveillance de Ia production de déchets

Les résultals de surveillance doivent éire présentés selon un regisire ou un modéle établi en accord avec I'nspection des
installations classées et conformément aux dispositions de Parrété minisiériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la
déclaration annuelle des dechets. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, ies guantités et les filidres
d’élimination retenues.

L'exploitant doit utiliser pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.5. SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE

Sans objet.

ARTICLE 9.2.6. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.6.1. Mesures périodiques

Une mesure de Ia situation acoustique doit étre effectuée avant le 31 décembre 2013, puis tous les 4 ans par un organisme ou
une personne qualifieé dont le choix doit étre communiqué préalablement a Finspection des instaliations classées. Ce contrdle
doit étre effectué indépendamment des contrbles ultérieurs que l'inspection des instajlations classées peut demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

U'exploitant suit les résultats des mesures qu'll réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son programme de
surveillance, les analyse ef les interpréte. |l prend le cas dchéant les actions correctives appropriées larsque des résultats font
présager des risques ou inconvenients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environnement.

En particulier, lorsque la surveilllance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une deérive par
rapport a I'état initial de l'environnement {soit réalisé en application de larticle R.512-8.1L.1° du code de Fenvironhement, soit
reconsiitué aux fins d'inferprétation des résuliats de surveillance), 'exploitant doit metire en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions approprices et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gesfion visant & rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.
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ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article R.512-69 du code de 'environnement, Fexploitant doit établir avant la fin de chaque
mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures en continu et analyses imposées au chapitre 8.2du
mois précedent. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation des resultats de la période considérée {en particulier cause et
ampleur des écaris), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 8.1, des modifications éventuelies du programme de
surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Poutil de production, de traitement des effluents, ia
maintenance, eic.} ainsi que de leur efficacité.

Ces rapport sont tenus & la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans et
sont adressé dans le mois qui suit leur réception a 'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a l'article 8.2.5 doivent &tre conservés cing ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE

L’EPANDAGE
Sans chjet.
ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 7.2 doivent étre transmis 4 l'inspection des installations classées
dans le mois qui suil leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel
L'exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1% avrit de chagque année, un bilan annuel portant sur Fannée précédente

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées,

~ de |a masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées.
La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chronigue ou accidentelie,
canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a
Pextérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par vole électronique 2 linspaction des installations classées une copie de cette
déciaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2, BILAN ANNUEL DES EPANDAGES
Sans objet.

ARTICLE 9.4.3. BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS :
EAUX SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES-S0LS)
Sans objet.
ARTICLE 9.4.4. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

Sans objet.




TITRE 10 - ECHEANCES

Types de mesure & prendre

- Date d’échéance

6 mois aprés mise en service suite a

Contrble du respect des valeurs limites d’émission depuis la

cheminée de [linstallation de combustion (CO et COV non | sa conversion au gaz naturel
_ méthaniques compris).
89.2.6.1 | Mesure périodique des niveaux sonores emis et des émergences. | 31 décembre 2013

Le Préfet
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